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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): au̯ndíʒe
Arrieta: andíʒé
Bakio: andiʒé
Bermeo: andiʒe
Berriz: andíʒe
Bolibar: au̯ndíʒe
Busturia: andíʒe
Dima: andié
Elantxobe: andíʒe
Elorrio: andíʒe
Errigoiti: andíʒe
Etxebarri: andíʒe
Etxebarria: au̯ndíʃe
Gamiz-Fika: andiʒé
Getxo: andí
Gizaburuaga: andíʒe
Ibarruri (Muxika): andíʒe
Kortezubi: andiʒé
Larrabetzu: áltue, andié
Laukiz: áltu
Leioa: áltue
Lekeitio: andíʒa
Lemoa: andíe
Lemoiz: andi
Mañaria: au̯ndiʃé
Mendata: andiʒé
Mungia: andié
Ondarroa: au̯ndiʃé
Orozko: andié
Otxandio: andíʒe
Sondika: andié
Zaratamo: andíe
Zeanuri: andié
Zeberio: andié
Zollo (Arrankudiaga): andíʒe
Zornotza: andíʒe

Araba

Aramaio: au̯ndíʒe

Gipuzkoa

Aia: au̯ndíǰa
Amezketa: au̯ndíe
Andoain: au̯ndíǰa
Araotz (Oñati): au̯ndíʒa
Arrasate: au̯ndíʒe

Arroa (Zestoa): au̯ndíǰa
Asteasu: au̯ndídda
Ataun: au̯ndíe
Azkoitia: au̯ndíʒe
Azpeitia: au̯ndíǰe
Beasain: au̯ndíɛ
Beizama: au̯ndíǰa
Bergara: au̯ndiʃá
Deba: au̯ndíʃa, au̯ndía
Donostia: au̯ndíǰa
Eibar: au̯ndiʃá
Elduain: au̯ndíe

Elgoibar: au̯ndíʒa
Errezil: au̯ndí
Ezkio-Itsaso: au̯ndíe
Getaria: au̯ndíǰa
Hernani: au̯ndíǰa
Hondarribia: au̯ndíǰa
Ikaztegieta: au̯ndíe
Lasarte-Oria: au̯ndíǰa
Legazpi: au̯ndie
Leintz Gatzaga: au̯ndíʒa
Mendaro: au̯ndíʃa
Oiartzun: au̯ndíǰa
Oñati: au̯ndíʒa
Orexa: au̯ndía
Orio: au̯ndíǰa
Pasaia: au̯ndíǰa
Tolosa: au̯ndídda
Urretxu: au̯ndíǰa
Zegama: au̯ndíe, altúe

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: ándi, ándia
Alkotz: au̯ndíe
Aniz: au̯ndíe

Arbizu: au̯ndídda
Beruete: áu̯ndi
Donamaria: au̯ndía
Dorrao / Torrano: áu̯ndiddá
Erratzu: au̯ndíe
Etxalar: au̯ndíǰa
Etxaleku: áu̯ndie
Etxarri (Larraun): áu̯ndi
Eugi: áu̯ndje, áltoa
Ezkurra: au̯ndíi
Gaintza: au̯ndíe
Goizueta: au̯ndíi

Igoa: áu̯ndi
Jaurrieta: ándi
Leitza: au̯ndíe
Lekaroz: áu̯ndie
Luzaide / Valcarlos: háu̯ndja
Mezkiritz: áu̯ndje, góʃo
Oderitz: áu̯ndi
Suarbe: au̯ndíe
Sunbilla: au̯ndíǰa
Urdiain: áu̯ndiǰa
Zilbeti: au̯ndíe
Zugarramurdi: au̯ndía

Lapurdi

Ahetze: au̯ndiá, au̯ndia
Arrangoitze: andiá, *andí (atʃematen dut)
Azkaine: hau̯ndíǰa, au̯ndia
Bardoze: handí, handí
Beskoitze: andiá, bitʃí, *(estut) hándi
Donibane Lohizune: au̯ndía, aRaro
Hazparne: hau̯ndiá
Hendaia: au̯ndíǰa
Itsasu: hau̯ndiá
Makea: hau̯ndia, hau̯ndia, *eśtonaɣáRi
Mugerre: hándia
Sara: au̯ndiá
Senpere: au̯ndiá, aRítseko
Urketa: handia, eðér, esta ón, estusu poʎit
Uztaritze: handjá, βitʃí ða

Nafarroa Beherea

Aldude: au̯ndiá, goorā́, au̯ndí, au̯ndia
Arboti: hándia, atsemait̯en sit dróle, hándi
Armendaritze: hau̯ndjá
Arnegi: andiá
Arrueta: handjá, ɣaiʃ̯to, gákho, drolé, *handí
Baigorri: iðoRa, hau̯ndi, iðor, haRiɣaRi
Bastida: handía
Behorlegi: au̯ndía, esteentsuik̯o ume
Bidarrai: háu̯ndia, bítʃi
Ezterenzubi: hau̯ndi, gois̯tjár, gaiʃ̯to, 

hau̯ndia
Gamarte: hau̯ndiá, poʎit, poʎít
Garrüze: handiá, ɣarb̄i
Irisarri: hau̯ndiá
Izturitze: handía, hándi, aðiʃkiðe, gaste, 

handia
Jutsi: hau̯ndia, ǰakintśuna, ispiitutśia, 

hau̯ndi, eðer ̄
Landibarre: hau̯ndia
Larzabale: handiá, drolé, handi, eśtonaɣarī 
Uharte Garazi: hau̯ndiá

Zuberoa

Altzai: hándi, eśtonaɣarī́
Altzürükü: hándi, hándi
Barkoxe: hándi, isiɣárī, handia, handi
Domintxaine: handjá, hándi, hándi
Eskiula: hándi, drole, eśtonaɣari
Larraine: hándi, gothór, handí, hándi, 

eśtonaɣárī, *gothórā
Montori: hándi, eśtonaɣáRi
Pagola: hándi, éśtonatséko, hándi
Santa Grazi: handi, galánt, animal, isiɣarī́
Sohüta: hándi, handí, handía
Urdiñarbe: handí, sahár,̄ hún, hándi
Ürrüstoi: handí, eśtonaɣarī hatʃeman, drole

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Beskoitze (L): bitʃí ða
Bidarrai (N): bítʃi ða
Uztaritze (L): βitʃí ða
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





  


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





















 











































 





 


























































 

















 

 

  




 





































 

















 










 

ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





1231. Mapa: marca del atributo (adj.) / marque de l'attribut (adj.) / attribute mark

GALDERA: 88170

handi	  
handia

Ezkio-Itsaso: Ói záil da. 
Lekaroz: Nik enuen uste zu orrén lodi zinauden. 
Mezkiritz: Árdien ésnea da góxo. 
Abaurregaina: Óri gázte duk.
Jaurrieta: Erór déila (a)rrí eta Ín zalá eurí erako esaldiak bildu dira.
Hendaia: “Arrigarri da” ere onartu du, baina ez du adibiderik eman.
Hazparne: gazte niz, hiz...
Sohüta: ... le sens figuré üskaak handi izi.
Ürrüstoi: Ez; manexek “handia”, gük “handi”. 
Eskiula: Maddalenen etxia izigarri zahar da. 

- Galdera honetan atributuaren marka aztertzen da. 
Erantzunak biltzean ondoko esaldiak erabili dira usuenik: 
“Ese chico es grande” eta “cet homme est grand”. 
- Lematizazioan erantzunetan gehienik agertzen den “handi” 
adjektiboa erabili da. 


